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Government Notices

MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY

No. 58 2006

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
PROHIBITION OF THE USE OF A CERTAIN MARK

Under section 15(1) of the Merchandise Marks Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), | prohibit
the use of the mark shown below in connection with any trade, business, profession or
occupation or in connection with a trade mark, mark or trade description applied to
goods, except the use thereof by the Municipality of Windhoek.
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City of Windhoek

MINISTER OF TRADE AND INDUSTRY

MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY
No. 59 2006

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941.:
PROPOSED PROHIBITION OF THE USE OF CERTAIN STATE FLAGS,
EMBLEMS, COATS OF ARMS AND MARKS

NAME OF COUNTRY OR PRINCIPLE:

1. A reproduction of the name, abbreviation and emblem of the United Nations
Convention to Combat Desertification in Countries Experiencing Serious Drought
and/or Desertification, Particularly in Africa (UNCC@gchedule 1)

2. A reproduction of the State Emblem and Flag of UkrgBehedule 2 (a) and (b)

3. A reproduction of the name, abbreviation and emblem of the Convention for the
Protection of the Alpes (Alpine Conventio($chedule 3)

4, Areproduction of the Coat of Arms and Seals of His Holiness Pope Benedict XVI.
(Schedule 4)

The State flags, State emblems, coats of arms and other marks, and the other flags and
emblems, in question shall be open to inspection at the office of the Permanent Secretary:
Trade and Industry, Second Floor, Block B, Brendan Simbwaye Square, Corner of Goethe
and Uhland Street, Windhoek.

| hereby invite persons interested in the matter to submit, in writing, any representations
which they wish to make in connection with the matter to the Permanent Secretary:
Trade and Industry, P O Box 21214, Windhoek, within a period of 14 days from the date
of publication of this notice.

I. NGATJIZEKO
MINISTER OF TRADE AND INDUSTRY Windhoek, 8 March 2006
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SCHEDULE 1

NAME, ABBREVIATION AND EMBLEM OF THE UNITED NATIONS CONYENTION TO
COMBAT DESERTIFICATION IN COUNTRIES EXPERIENCING SERIOUS DROUGHT
ANIVOR DESERTIFICATION, PARTICULARLY IN AFRICA (UNCCD)

DENOMINATION, SIGLE ET EMBLEME DE LA CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR
LA LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION DANS LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES
FAR LA SECHERESSE ET/OU LA DESERTIFICATION, EN FPARTICULIER EN AFRIQUE
(UNCCT

Mame/ THnomination:

French/frangais:
CONVENTION DES MATIONS UNIES SUR LA LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION
DANS LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR LA SECHERESSE ET/OU LA
DESERTIFICATION, EN PARTICULIER EN AFRIJUE

English/anglsis:
UMITED NATIONS CONVENTION TO COMBAT DESERTIFICATION TN COUNTRIES
EXPERIENCING SERIOUS DROUGHT ANDVOR DESERTIFICATION, PARTICULARLY 1IN
AFRICA

Spanish'espagnal :
COMVENCION DE LA NACIOMES UNIDAS DE LUCHA CONTEA LA DESERTIFIC ACION

EN LOS PAISES AFECTADOS FOR SEQUIA GRAVE O DESERTIFICACION, EN
FARTICULAR EN AFRICA
Flussian russe:
Eowpenuns Opransaansn CD5weammenssx Hanwit no fopeie © onycTeMHBENHEM B TEX CTRAHAX,
EOTOPRE HEMBTRBAKTT CEPRESHYH 3ACYXY IWHIN ONYETRHHBAHHE, oooberne b Adiprse
Arabarabe:
sy by g ¢ el 3 gt gl e b il bl b pmenill Gl Gandal et gt
Chinese/'chinods:

BEEXTEREFETREARRANLHEER. BEIREFMEERNLNLH

AbbreviationSigle:

French/francais and et Spanish'espagsol: UNCCD Englishianglas: UNCCIy
Cldmese/chinots: BEaEMmARNELY

Russion/russe; KBODOH Amblambe: sl Sl 00 fuidl wlfl

lq-_{“ b ¢

KBEOOOH

BE@EmEREE L
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SCHEDULE 2 (a)

NEPAKABHUWIA TTPATIOP YEPATHH

TIpASHRYTIG HATHHIE ©F CIRBIIHOMEHHAM WHPHHE OPanopa 174 foro goesmmn 2;3
Mpanop CKNMIACTECR 13 IBOX PIKHOBLTHEAX TOHEBMTLTRRHY CMYT CHHEOTY | S0ETON KOTLOPIE
Fakon mwpo depaamni mpanop Yepaind Ove npaAnamisi 28 ciaua 1992 poxy

THE STATE FLAG OF UKRAINE

A rectangular cloth with the length-to-heaght ratie of 2 o 3
Ihe lag is composed of two equal in size. longitadinal straps, the upper one being blue amd the
lower :-.':_'I',n'.'l.'
The Law on the State Flag of Ukraine was adopted on the 28th of January, 1942

LE DRAPEAU D'ETAT DE L'UKRAINE

Line toile rectangulaire, sa largeur se rapporiant a sa hauteur commee 2 4 3,
La drapeaw se compose de deus Wy longitudinaus de dimensions égales, celui de dessus étant de
couleur bleue e el de dessuos de couleur jaune, La Lod sur e Drapean d'Etat de I'Ukraine a até
adoplee le 28 janiver 1992,
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SCHEDULE 2 (b)

JIEPKABHHUH I'EPE YKPATHH

lounar i TREEYD POAMIIDEHS A CHHBOMY TTATHEYTHRIMY [T Cinims O CHHE WHPAEN TRE YO0
o fiore ancoTi 35,
FoHTYP OUHTA OHESIeH0 I000THG KMo, mEparmar 5 Y Sac THY UHPEE i il anbpoaeEm
TRHE O

THE STATE EMBLEM OF UKRAINE

A polden trdent = placed o a blue pentzgonal shield, the length-te-height mtio of inden beag 510
4. The shicld is outlined with o golden border. The widith of the Laiter is b4 of the width of the line
farming the represemdation of the imdent.

LES ARMOIRIES D'ETAT DE L'UKRAINE

Lim tridlent doré est placd sur un bouclier bleu de la forme pemtagonale. La largeur du trident s
rapporie 4 = hamteur comme 3 4 5. Le bowcher est entoure d'une bordure dorée a la largeur de ' de
celle de o lipne formant 1o représentatmon du mdem
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in french
en francais

in german
en allemand

in italian
en italien

in slovene
en slovéne

in french
en francais

in german
en allemand
in italian

en italien

in slovene
en slovéne

SCHEDULE 3

CONVENTION SUR LA PROTECTION DES ALPES

UBEREINKOMMEN ZUM SCHUTZ DER ALPEN

CONVENZIONE PER LA PROTEZIONE DELLE ALPI

SPORAZUM O VARSTVU ALP

CONVENTION ALPINE

ALPENKONVENTION

CONVENZIONE DELLE ALPI

ALPSKA KONVENCLIA
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SCHEDULE 4

SAINT SIEGE / HOLY SEE
Blason de Sa Sainteté le Pape Benoit XVI

un &cu de gueule, chaps d'or, comportant wene coguille d'or; k chape dexire ormde d' wne G
de Mawe de couleur brune, Bvec une couronne at une collerette rouges; la chape senesine
ormés dun ours g couleur brung, lampassé e chargé d'un bét rowge crolss de noir. A
dessus de 'écu et derrigre lui, igune une milhe en SRgenl aved Fois bandeaux en of rellds
varticalement. at les clés croisdas. Au-desses da 'Bou s trouve un o

Coat-of-arms of His Holiness Pope Benedict XVI

4 shiald gules chaps in or, with the scallop shell of the second, the ight chape with 8 moors
head in brown, crowmed and collared in gubes, the lefl chapé a bear in brown, carrying & pack
gules belted sable, Above and behind the shield are dapicted a mitre argant with three bands
or, joined at the centre, and the cossed keya in of and argent. Under the shield there is &

pallium.

Sceaux de Sa Sainteté le Pape Benoit XVI

lls portent le blason du Pape entourd de linscription BEMEDICTILS XW| PONTIFEX
MAXIMLS

Seals of His Holiness Pope Benedict XVI

They bear the coat-of-arms of the Pope surmounded by the mscription BEMEDICTUS XV
POMNTIFEX MAXIMLUE.
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MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY

No. 60
2006
MERCHANDISE MARKS ACT, 1941:
PROHIBITION OF THE USE OF CERTAIN STATE FLAGS, EMBLEMS,
COATS OF ARMS AND MARKS

NAME OF COUNTRY OR PRINCIPLE:

1. A reproduction of the flag of the Organization of the Black Sea Economic
Cooperation (BSEC), (Schedule 1).

2. A reproduction of the name and emblem of the Rotterdam Convention on the
Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous Chemicals and Pesticides
in International Trade (Rotterdam Convention), (Schedule 2).

3. A reproduction of the name and emblem of the Rotterdam Convention on the
Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous Chemicals and Pesticides
in International Trade (Rotterdam Convention), (Schedule 3).

4, A reproduction of the name, abbreviation and emblems of the International Criminal
Court (ICC), (Schedule 4).

5. A reproduction of the official emblem of the Prince of Wales, (Schedule 5).

6. A reproduction of the name, abbreviation and emblem of the International Development
Law Organization (IDLO), (Schedule 6).

7. A reproduction of the name, abbreviation, flag and emblem of the African Union,
(Schedule 7).

8. A reproduction of the name, abbreviation and emblems of the New Partnership of
Africa’s Development (NEPAD), (Schedule 8).

The State flags, State emblems, coats of arms and other marks, and the other flags and
emblems, in guestion shall be open to inspection at the office of the Permanent Secretary:
Trade and Industry, Second Floor, Block B, Brendan Simbwaye Square, Corner of Goethe
and Uhland Street, Windhoek.

| hereby invite persons interested in the matter to submit, in writing, any representations
which they wish to make in connection with the matter to the Permanent Secretary:
Trade and Industry, P O Box 21214, Windhoek, within a period of 14 days from the date
of publication of this notice.

I. NGATJIZEKO
MINISTR OF TRADE AND INDUSTRY Windhoek, 16 March 2006
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SCHEDULE 1

FLAG OF THE ORGANIZATION OF THE BLACK SEA ECONOMIC
COOPERATION

DRAPEAU DE L'ORGANISATION DE LA COOPERATION ECONOMIQUE
DE LA MER NOIRE

Flag:

Drapeau: M ANTEATION

¥ LHE

BLACK SEA ECONOMIC COOPERATION

Goods:
Economic Cooperation

SCHEDULE 2 AND 3

MAME AND EMELEM OF THE ROTTERDAM CONYVENTION ON THE PRIDR INFORMELD
CONSENT PROCEIMRE FOR CERTAIN HAZARDLUS CHEMICALS ANIN FESTICTIHES TN
INTERMATIONAL THAIME

DENOMINATION ET EMBLEME DE LA CONVENTION DE ROTTERDAM SUR LA
PROCEDURE DE CONSENTEMENT PREALABLE EN CONNAISSANCE DE CAUSE
APPLICABLE A CERTAINS PRODUITS CH IMIQUES ET PESTICIDES DANGERELUX (U
FONT L'OBJET D'UN COMMERCE INTERNATIOMAL

Mg/ T o nation:

Frenchffrangads

CONVENTION DE ROTTERDAM SUR LA PROCEDURE DE CONSENTEMENT PREALABLE EN
COMMAISSANCE DE CAUSE APPLICABLE A CERTAINS PRODUITS CHIMIQUES ET
PESTICIDES DANGEREUX QUI FONT L'OBRIET DUN COMMERCE INTERNATIONAL

Emglishianglais:

THE ROTTERDAM CONVENTION ON THE PRIOR INFORMED COMNSENT PROCEDURE FOR
CERTAIN HAZARDOUS CHEMICALS AND PESTICIDES IN INTERNATIOMAL TRADE

Spanshiespagmnd;

CONYENID DE ROTTERDAM S0BRE EL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTUY
FUNDAMENTADO PREVIO APLICABLE A CIERTOS PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROSOES OHBIETO DE COMERCIC INTERNAUIOMNAL
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Russianimasse;

PoTTepanscias KosBEHINE O NPHIEITYPE NPEIRAPHTENLHOTD CHOCHOBENNOTT COTNMACHS B OTHOMEH AN
OTDENLHBN ONACHBN XHMHBOCKHY BELIGCTE W MOCTHIIAOR B MENIYHAPOIMOA TOproRe

Arabiciarabe:
#adyy i
I.I'I..q.f ;IJ,.L".;-!.J‘-;.-H._'..IL'-I,LI plf!#h;.lihi'\'.u__-.l.'l ]J'u-;'*,"l U__-Ll'.l-i,'i.i—i...u.;ﬂu-l [T
Chimeseichinos:

MR
X TN B R0 NEE EHIEIN R ENFA S LN

EMBLEM / EMBLEME

NAME AND EMBLEM OF THE BASEL CONVENTION ON THE CONTROL OF
TRANSBOUNDARY MOVEMENTS OF HAZARDOUS WASTES AND THEIR

DISPOSAL

DENOMINATION ET EMBLEME DE LA CONVENTION DE BALE SUR LE
CONTROLE DES MOUVEMENTS TRANSFRONTIERES DE DECHETS DANGEREUX

ET DE LEUR ELIMINATION

Name/ Dénomination:

Chingse'chinois:

P B I S L B N I W R

Emblem/ Embléme

éG G

ERFLN ERFa
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NAME AND ABBREVIATION OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT (ICC)

DENOMINATION ET SIGLE DE LA COUR PENALE INTERNATIONALE {CPI}

Mame § Dénomination

Arabic [ arabe "l-j-];-l-‘ "H-"-I-'ll-‘ Laaih

Chinese ( chinois  EFETRERR

English / anglais  INTERNATIONAL CRIMINAL COURT
French | frangais  COUR PENALE INTERNATIONALE
REussian | nisse MemmyHapoanuil yronosasil cya

Spanish [ espagnol CORTE PENALE INTERNACIONAL

Abbreviation / Sigle

English / anglais  ICC
French | francais Crl
Fussian / resse MY

LSpanish .-'-e"-.|'l.1:_zrm'| Pl
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SCHEDULE 4

EMBLEMS OF THE INTERMNATIOMNAL CRIMIMAL COURT (ICC)

LES EMBLEMES DE LA COUR PENALE INTERMATIOMNALE | CPI)

I i st lignal
Civitwial
Lt

Lo
Pl
Istemahonain

Tt paliidal
el
Ewari

e ] A dada

b i ban il atlinal
N

S a—
[T ey —
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SCHEDULE 5

English: State emblem of the United Kingdom
French: Lembléme d’Etat du Royaume Uni

13
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SCHEDULE 6

NAME, ABBREVIATION AND EMBLEM OF THE INTERNATIONAL
DEVELOFMENT LAW ORGANIZATION (IDLO)

DENOMINATION, SIGLE ET EMBLEME DE L'ORGANISATION INTERNATIONALE
DE DROIT DU DEVELOPPEMENT

Name/Ténomination:
English/anglais:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT LAW ORGANIZATION
French/frangais:

ORGANISATION INTERNATIONALE DE DROIT DU DEVELOPPEMENT
Abbreviation/Sigle:
English/anglais: TDLAY French/frangais: OTIND

Emblem/Embléme

{ipLo

SCHEDULE 7 AND 8

NAME, ABBREVIATION, AND EMBLEM OF THE [NEW PARTNERSHIP FOR
AFRICA'S DEVELOPMENT (NEPAD)]

DENOMINATION, SIGLE, ET EMBLEME DE [NOUVEALU PARTENARIAT POUR LE
DEVELOPPEMENT DE L'AFRIQUE (NOPADA)|

WameTEnomination:

French'frangais:
KOUVEAU PARTENARIAT POUR LE DEVELOPPFEMENT DE L AFRIQUE

English/anglas:
NEW FPARTNERSHIP FOR AFRICA'S DEVELOPMENT

Arab/arabe:

Ly jal 4aiil] 3asaadl 451,20

Portuguese’ Portugas:
A NOVA PARCERIA PARA O DESENVOLVIMENTO DA AFRICA
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Abbrevintion Sigle:

French/francais and'et Portuguese'ponugais: NOPADA English/anglais: NEPAID

E mabbenn Embléme

UNION AFRICAINE AFRICAN UNION

NOPADA NEPAD

Unmimd-llll.frumﬂ'lfm.ﬂr: ﬁPquthMnr.mLHm

NAMES, ABBREVIATIONS, FLAG AND EMBLEM OF THE [AFRICAN UNION (AL)|

DENOMINATIONS, SIGLES, DRAPEAU ET EMBLEME DE [L'UNION AFRICAINE
(UA)]

MameThénomination:

French/francais;
UMNION AFRICAIMNE

English/anglais:
AFRICAN UNION

Amblambe:

AT o)

Portuguese’ Portugais:
UNIAD AFRICANA

Abbreviation/Sighe:

French/frangais and/et Portuguese portugais: UA English/anglais: AU

Emblem/Embléme
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